Bartok Istvan
Pintér Marta Zsuzsanna: A torténelmi drama alakzatai a 16—18. szazadi
magyar irodalomban

Pntér Marta Zsuzsanna konyve igazi csemege az irodalom ¢€s a szinhdz baratainak. Olyan
vilagba vezeti be az olvasot, ami még a drama- €s szinhaztorténet kutatdi szamara is tartogat
meglepetéseket, és az is biztosra vehetd, hogy az érdeklddok szélesebb kore legnagyobbrészt
ujdonsagokkal talalkozhat. A régiség feledésbe meriilt alkotasai uj ¢letre kelnek:
megtudhatjuk, miért voltak érdekesek a maguk koraban, és mit drulnak el a mai k6zonségnek
keletkezésiik koriilményeirdl, a régmult szdzadok gondolkodasarol.

A régi magyar torténelmi dramarol kozépiskolds emlékeink nyoman legtobbiinknek
valosziniileg Katona Jozsef Bank banja jut esziinkbe. Sokan azt is tudjdk, hogy
Magyarorszagon és Erdélyben a 18. szazad végén alakultak az els6 hivatasos szintarsulatok.
Bizonyara akadnak olyanok, akik hallottak a Kelemen Laszlo vezette pest-budai Magyar
Nemzeti Jatszo Téarsasdgrol. Talan még a kolozsvari Magyar Jadzo-Szin sem teljesen
ismeretlen. De a magyar szinjatszas multjat kutatva vajon elegendé ennyire visszamenni az
idoben? Nem, hiszen mar évszazadokkal koraban rendeztek szinieldadasokat. Ezek
legjellemzObb darabjai az tigynevezett iskoladramék. A kotet nagyobbik része ezekrdl szol.

Miel6tt sor keriilne az egyes darabokra, a szerzé szamos olyan altalanosabb kérdéskort
ismertet, amelyek megvilagitjdk a szinhazi produkciok tagabb dsszefliggéseit. Igen érdekesek
példaul a szinhaz és a féuri, fopapi reprezentacid kapcsolddasi pontjai. Kiilonféle tinnepélyes
alkalmak rendezvényei ugyanis nem nélkiilozték a teatralis elemeket. Ezek utdn mar nem is
lepddik meg az olvasé azon, hogy a Balassi-életrajz egyik epizddja itt is szoba keriil.
Torténetirok feljegyezték, hogy az ifji Balint Rudolf bécsi koronazasi tinnepségén, 1572-ben
Jjuhésztanccal szorakoztatta az elokeld kozonséget.

Mind protestans, mind katolikus kordkben a nevelés fontos eszkdze volt az iskolai
szinjatszas. A tanulok erkdlcsi épiilése mellett az ismeretek ataddsara is kivaldoan alkalmasnak
bizonyult, torténelmi dramak esetében természetesen legfOképpen a torténelmi események
megismertetésére, elmélyitésére. Az eldadasok sok esetben nyilvanosak voltak, egy-egy varos
polgarai korra, nemre ¢és tarsadalmi helyzetre valo tekintet nélkiil latogathattak Oket, ezért a
nézOtér mar a kezdetekben a tarsadalmi érintkezés kitiintetett helyének szamitott. Pintér Marta
Zsuzsanna a torténelmi dramak tematikailag elkiilonitheté harom csoportjaval — ahogy a
konyv cimében is szerepel, alakzataval — foglalkozik részletesen.

Az els6 csoportba a bibliai dramék, azon beliil az 6szovetségi targyuak tartoznak. Forrasul
szolgaltak a zsid6 torténelem eseményei, olyan bibliai konyvek dramatizalt valtozatai,
amelyeket torténeti forrasnak tekintettek. A keresztény és ezen beliill a felekezeti identités
kifejezésére és megerdsitésére szolgaltak. A protestans bibliai drdmak szerzdi olyan témakat
valasztottak  (Judit, Eszter, Tobiés...), amelyekkel Isten gondviselé kezének
megnyilvanulasat, a hit altal valo tidvoziilésnek a protestansok szdmara alapvetd tételét tudtak
bemutatni. A katolikus iskolak el6adasait a kiilonb6z0 szerzetesrendek altal fenntartott
oktatasi intézményekhez lehet kapcsolni, beszélhetiink jezsuita, piarista €és minorita
dramakrol.

A szentekrdl és a martirokrol sz616, igynevezett hagiografikus darabok alkotjak a masodik
csoportot. FOszereploik az okori keresztényiildozések aldozataitdl kezdve a kortars vértanukig
jelentek meg a szinpadon, igy a tavol-keleti jezsuita missziok hittéritdinek sorsat is lehetett
kovetni.

A harmadik csoportba sorolhatok az egyetemes és a magyar torténeti dramak. Népszertiek
voltak a gorog—romai torténelemboél példaul Cyrus, Agis, Nagy Sandor, Jugurtha, Hannibal,
Caesar ¢és Brutus torténetei. A jezsuita iskolakban Cyrusrol 34 eldadasrol tudunk. A kozépkori
torténelem is szolgalt témakkal, mint Bouillon Gottfried keresztes hadjarata, XI. Lajos, V.



Kéroly viselt dolgai. A magyar torténelemhez kapcsolhatdé Tamerlan, akit némelyek a
magyarok egyik Osének tartottak, vagy Trebellus bolgar kiraly, aki bizonyos hagyomany
szerint a magyarok kiralya is volt.

,1gazi” magyar torténelmi dramardl joval kevesebbrdl tudunk, mint egyetemes torténelmi
targyurol. A legtobbet a jezsuita iskoldkban mutattdk be. Hdseiknek sora a honfoglalo
vezérekt6l Maria Teréziaig terjedt. A legnépszeriibbek: Szent Istvan, Szent Laszl6, Hunyadi
Janos és Matyas kiraly.

A magyar torténelem egyes kiemelkedd szerepldinek bemutatdsa sok mindent eldrul a
szerzok szandékarol. Kibontakozik egy-egy korszak torténelem-értelmezése, nemzetfelfogasa,
ugyanakkor a kozonség izlésének és elvardsainak valtozasa is. Hiszen ne feledjiik: az
attekintett id6szak a reformaciotol a romantikaig terjed! A kiilonféle feldolgozasokra igen
szemléletes példa 6t, kiilonb6z6 korban keletkezett Salamon-drama Gsszevetése. Ugyancsak
beszédes Attila és Matyas alakjanak Osszefonddasa a Zrinyiek ¢és a Rakocziak

Az idOben elére haladva eljutunk a magyarorszagi hivatasos tarsulatok repertodrjaban
szerepld torténelmi dramakig. Fontos elézmény a német nyelvii szintarsulatok tevékenysége,
ugyanis ezek is mutattak be magyar torténelmi targyu darabokat. Vitézi jatékok elevenitették
fel Szent Istvan, Hunyadi Laszl6, Szondi Gyorgy cselekedeteit, vagy szomorujaték a
szigetvari hds, Zrinyi Miklos tragikus sorsa. Mindezek a német anyanyelvii kozonség
hungarus-identitasara épitettek, azaz arra, hogy a magyar korona fennhatosaga ala tartozo
terliletek polgarai nemzetiségi hovatartozasra valo tekintet nélkiil ,,hungarusnak™ vallottak
magukat. Igy ezek a darabok is a nemzeti identitas kialakitasat és megerdsitését szolgaltak.

Az els6 magyarorszagi hivatasos tarsulat miisoran Pest-Budan, alkalmazkodva a kézonség
igényeihez, a vigjatékok ¢és énekes jatékok voltak talsulyban. Azért nem hidnyoztak a
torténelmi dramak sem. Ezek vagy az iskolai szinjatszas repertoarjabol szadrmaztak, vagy
német €s francia darabokat forditottak le. A forditok kozott olyan nevek szerepeltek, mint
Faludi Ferenc, Bessenyei Gyorgy vagy Kazinczy Ferenc. Az eredeti alkotasok szerzdinek
soraban szamon tartjuk — tobbek kozott — Szentjobi Szabod Laszlot, Verseghy Ferencet,
Karman Jozsefet.

Erdélyben a folytonossagot az iskolai hagyoméannyal a mitoldgiai jatékok, a pasztorjatékok
¢és az énekes jatékok képviseltek. Itt is ezek tobbsége volt jellemzd. A torténelmi dramak
elsdsorban bibliai €s egyetemes torténelmi targytiak voltak. Jatszottak a pest-budai tarsulattol
atvett darabokat Matyas kiralyrol és Zrinyi Miklosrol. Az eredeti miivek kozott megemlitendd
Wesselényi Miklos és Teleki Domonkos munkéssaga.

Pintér Marta Zsuzsanna konyvét attekintve megéllapithatjuk: a munka meggydzden
mutatja be, hogy a targyalt darabok a maguk idejében és kornyezetében milyen szerepet
toltottek be, milyen okok és célok motivaltdk megirdsukat. Nemcsak a ,,miért?”, hanem a
»hogyan?” kérdéseire is valaszt kapunk. Elmeriilve a régiség torténelmi, politikai, vallasi
viszonyaiban, nemkiilonben a poétikai és retorikai nézetekben, kibontakozik a vizsgalt miivek
keletkezésének €s fogadtatasanak tarsadalom- €s mentalitastorténeti kozege. Sok esetben egy-
egy munkanak az elhelyezése szerzdjének életmiivében, vagy éppen kordbban ismeretlen
filologiai adalékok felszinre hozasa is segiti a megértést. Altalanos, elméleti kérdések és
konkrét példak egymasra vetitésébdl bontakozik ki, hogyan valosul meg a keresztény, ezen
beliil a felekezeti, tovabba a nemzeti vagy regionalis identitas erdsitése, a tanito, ismeretk6zl6
szandék vagy €éppen a reprezentacids funkcio. Az irodalomtorténeti €s dramaturgiai kérdések
irant mélyebben érdeklddok oromére keriilnek példak a kiilonféle modalitasokra, azaz a
patetikus vagy ironikus, szatirikus hangvételre, akarcsak a jellemzd dramaturgiai
megoldasokra, konzultacids és cseldramara. Kitapinthatovd valnak a torténelmi dramaék
kapcsolodasi pontjai mas miifajokkal: a prédikacioval, a politikai, 4dllamelméleti irodalommal,
a kozkoltészettel.



Mindezek ismeretében valnak nyilvanvaléva a folytonossagot igazold mozzanatok.
Kirajzolddik a szemléletbeli, tematikai és dramaturgiai folytonossag €s az a hatds, amit a
régiség dramairéi az 0j dramairéi nemzedékre gyakoroltak — Bessenyeitél Kisfaludy
Sandorig. Figyelembe véve az el6z6 korszakok — akar az okor és a kozépkor — 6rokségének
tovabbélését, megallapithatd, hogy a targyalt torténelmi dramak szervesen illeszkednek az
irodalomtorténet folyamataba.

A szerzO alapos munkéjanak eredményeként a feldolgozott anyag minden tekintetben a
helyére keriilt. Pintér Méarta Zsuzsanna olyan szintézist hozott 1étre, amelyik pontosan és
vildgosan meghatarozza a magyar régiség torténelmi drdmdinak irodalom- és
miivelddéstorténeti helyét. Amellett, hogy a szakembereknek sok, az érdeklddé olvasonak
még tobb ujdonsaggal szolgal, tovabbi erénye, hogy elkeriilve a tudomanyos értekezések
szarazsagat, szines, élvezetes olvasmany. Mar csak ezért is ajanlhatd az irodalom- és
szinhdzkedveloknek, ¢és mindenkinek, aki szeretne megismerkedni nemzeti multunk
ujrafelfedezett értékeivel.

(Urania Ismeretterjeszto Alapitvany—L ’Harmattan Kiado, Budapest, 2019).



